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"Tha Tree" Norpapura rwarmalun
aturikuhandiiws aba TIST Uganda.
ghari rya the Tniemational Small Group
and Trea planting program,

OKUKORA KWAITU
TIST n'ekigambe ekyshalreyo kaimusya
omutindo gwabahingl aba'hansl
Kirkubxonyeramu amaani gokUrwanise
ckucwekyerazibwe kw'ablbars, ckwejng
chwan neloyenda kitar kyaburjo,

ERIGYENDERERWA BYAITU
Crrikunyarnyisa anunguka yertuure
nokunndana oracya onrung
orunikuruge amumiti TIST nahwera
ahahing| aberikuranga 25.000/.
abyokwernda Sirmu.endisa enurg
yabornLrmaka noKuCENCEza YEnk
NETEkard,
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Suocessiul Harvest
(ood pracioss minimize food wastage
Stink wood i a good indigencus tree
The need for clean grovs

EBIRYOMUNDA
Aragezi gamiowan
Reberers amasharura gawe cendeza
okushisha etyokunya.
Arnashanra mangi
Drmunsamaz
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OBUTUMWA EWh EDITA.

hssiima abaningl bamili ahatwa TIST omus Kanurigiabele na Bushanyi namrmeera
ahalenatariiza rgmi amukuriela sbyobunanges.

Mugurizerny mulys JUSNEmaza ATy aier omukasbunga. Tud abarbgyanda smumaiha.
Tukar eharikugaruza ecnima ebipyert,

fra Baamyanga,

EQITORS MESSAGE,

Treanks go o TIST smal group Smiees in Kanugy Kabals and Busheryl wal wishers and al
gammiritias,

Canlins with the spiritaf desning he-air

Fonuard sues backWars nevar,

Aya Baaryanos.

TURYAKIRA TREE PLANTING GROUP

Ekiirsa ek kikatandka amu mywakagwa 2005 na ba membars &, Babatancika raku e noeka emit
ya Pinus Patula, Erdus, nebijuma, nafwarnéirna hatendika kuninga e hamiti gl orumisin
vaaby. Qi mwaka gea 200E. hibahurine ebyakilongcla kya TIST Liganda, kikaba akyelengo
kyaabo numanya adigyendenanta, kendi nekuhakbasa kceuriram, Bakeebialzs Bher amye
mﬁnmaanTtﬂTEhﬂﬂﬁmeﬂerTmﬂa.nmmmmhumhammmmﬁ
ok

Byanyima yokumanya abigyendarensa bye kitangale gleye TIST, baaresta b binungi e nako
beakahandiiea nka ba meriars 1ER008, Bakagurmea baine omuzmive cenubyckuhinga ek va
Pinus Pahsa, Enlusi harmse ra Anus.

Ciywehatf batanciking kiberdaka Avocads seFywanis by iGafted Avocanoe) anbaraesiekki
kuhinge ornurnisin YRR MU kvad kwa mwenda 2008

Hibaragaanisa wdkwatansa nekfiongets kya TIST Ligenda denigninnda abyobuhangwa abwe
beqgumizemi: okuninga amil nolougirabaerera A, nowahinga stume Fabia magara marang:
gaancna bomumeka gaab.

By Barigys Pamela

Kaaibeale Quardifier.

Winarapsanis kukvalarise nskficngala ya TIST Liganda cuburinda abyotunanpia oo
bagumizer chuhirga emii nakuglrebaerara gyte, avdhinge ebijama habwa magars merung
gRaDe na bamifree Gaabd,

By Barigye Famels

Kahale Quantifiar.




ENGLISH VERSION
JOYCE MURUNGI TALES
ABOUT SUCCESSFUL
HARVEST
Joyce Murungl prepared
her planting area before
rainy scason.

She cleared the bush, dug
holes,
compost manure to make
her fleld
comservation [arming. She

and mixed in
ready for

also dug Conservation
Farming holes in the
banana plantation.

She prepared her
indigenous maize aceds
and made sure they were
not diseased. A week
before the first rains, she
planted the maize seceds.
She is happy that the yield
was grealer than when she
was using the traditional
farming.

TIST farmers throughout
Ugamnda have found that by
practicing Conservalion
Farmin:g‘ they itﬁpruw:
yvields and thelr soll. Now
they are harvesting the
reward for their work. Ask
a trainer, and try for
yourselfl next season. Now
is a good time to make
compost manure to make
the soll fertile, to learn
good CF practices, and to
decide where lo dig your CF
holes.

MAEE YOUR HARVEST
COUNT: GCOD

PRACTICES MINIMIZE

FOOD WASTAGE

Small group members, it
iz harvest time, Now let's
look at food security. Let's
.lﬂr:rl{ at causes for food

wastage and how to prevent

il.

Make sure vou harvest
your crop before it is over
ripe. Leaving crop too long
in the field can increase
the chance of pests. Tie it
in bundles carefully. Take
thern home withoul leaving
gome scaltered in the
darden or to fall on the way
Home.

Put them to dry on clean
compound without dust
and stones; Keep your
harvest safe from rains.
Drying the harvesti
adequately is important Lo
avoid mold that can be bad
[or your health. For malze,
after the kemels are dry,
it is best to remove the
kernels from the cob and
dry agaln.

Storage: Use clean and safe
store from rain. Keep out
rats and other rodents.
Make sure the door at the
store is strong to keep away
thieves, Keep monitoring
the stored food.

TIST Uganda Small Groups
receive lree payments

In the past two months, we
have been working to pay
Small Groups for their tree
planting work. Over the
past two months, over 160
Small Groups wore paid for
the trees they have planted

and maintained. We want

to be sure that all groups

can be paid for the trees

they have planted.

To do this:
Your group must
have signed a Green
House Gas contract
that promises that
you will maintain
these trees for the
long term and abide
by TIST program
requirements.
Your group must
‘have planted trees,

trees

and thesc

must have been
guantified.
At least three members
from your Small Group
must attend the tralning
and payment meeting.
This is requircd for
mutual accountability,
and is also important so
we can share best

practices and training.

TREES AND
TECHNOLOGY IN TIST
On your farm, you have
probably seen TIST
Cuantifiers using hand-
held computers while
they count trees. Do vou
wonder why Quantifiers
use this technology?
These hand-held
computers were
introdueed in our area by
TIST program to monitor
the results we achieve so
it can qualify for sale on
the global carbon market,




Quantifiers go inte the
fields where trees are
planted. They count the
trees and the information
is recorded in the
computer. They take
photographs of the tree

- planting area. which is

- known as a grove, and of
members of the Small
Group. The number, the
age and specles of trees
are recorded in this
handheld machine. The
machines use a global
positioning system to
record the exact place
where trecs are planted.
When the work 1s over,
the machine is taken to a
computer in a cyber cafée
for data transmission 1o
the internet.

This means someone
anywhere in the world
can see where we are
working to save the
environment and to
improve our communities.
The real trees are seen
and the activities of place
by local farmers for
sustainable development
I8 seen.

Thanks TIST for bringing
modern technology in our
area.

By Kabikiire

STINKE WOOD IS A GOOD
INDIGENOUS TREES
Stinkwood o

g - ma useful
indigenous tree to plant
on your farm. Il grows in
all solls In our land, and
requires from 820 to 2,600
mm of rainfall per year. It
Iz used for Hmber, and its
leaves, roots and bark are
valued for herbal
medicine. It grows [airly
quickly and leaves ral
guickly for Utter formation
thal is used as manure.
It can be grown
Independently along the
paths In the crop gardens
and along the roads and
Stinkwood is
excellent at prevenling

streets.

erosion. Therefore plant
following the contour of
land for soill conservation.
The scent scares away
mOSqQuiloes.

HResearchers say that
hard timber of this tree-is
very valuable and durable
and so can be used In
construction programs. It
is easlly grown from seeds
in your tree NUrsery.
Dear farmers, use stink
wood because of its many
benefits. :

THE NEED FOR CLEAN
GROVES.

A clean and well tended
tree grove Is very
tmportant. There are
several advantages
associgted with clean and

well tended groves, It
makes |t very easy for the
Cuantifiers as they carry
out their daily work which
includes tracking and
moving within the grove
while carrying out
physical tree counting
which in turn helps in
collecting accurate
infprmation. I
Cluantifiers cannot count
your trees, you cannot be
pald for the trees as a
TIST member.

. Furthermore, a well-

cleaned grove means that
the trecs face little
competition from wild
bushes, and so have gquick
and healthy growth,
which s of great henefit
o both the {armers and
the TIST program.

AGABA DENIS
QUANTIFIER




